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See the notice on TED website 620578-2022 - Competition
Denmark-Ballerup: Staircases
OJ S 216/2022 09/11/2022
Contract notice
Supplies

Directive 2009/81/EC

Section I: Contracting authority/entity

Name and addresses
Official name: Danish Defence Acquisition and Logistics Organization

: 16287180National registration number
: Lautrupbjerg 1-5Postal address

: BallerupTown
: 2750Postal code

: DenmarkCountry
: Kenneth KalsgaardContact person

 E-mail: fmi-sd-aam09@mil.dk
: +45 72815880Telephone

Internet address(es):
General address of the contracting authority/entity: www.fmi.dk
Electronic access to information: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/410303dd-1c33-47c6-abb0-
a720f1a55c0e/homepage

Electronic submission of tenders and requests to participate: https://www.ethics.dk/ethics
/eo#/410303dd-1c33-47c6-abb0-a720f1a55c0e/homepage

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

Main activity
Defence

Contract award on behalf of other contracting authorities/entities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Trappe/repos til containere

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
NUTS code DK Danmark

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/620578-2022
mailto:fmi-sd-aam09@mil.dk?subject=TED
http://www.fmi.dk
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/410303dd-1c33-47c6-abb0-a720f1a55c0e/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/410303dd-1c33-47c6-abb0-a720f1a55c0e/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/410303dd-1c33-47c6-abb0-a720f1a55c0e/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/410303dd-1c33-47c6-abb0-a720f1a55c0e/homepage
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II.1.3. Information about framework agreement
The procurement involves the establishment of a framework agreement

Information about framework agreement
Framework agreement with a single operator

Duration of the framework agreement
Duration in years: 10

Justification for a framework agreement, the duration of which exceeds seven years: 
Anskaffelsen har en gensidig afhængighed til en anden rammeaftale der har en varighed på 
10 år og udløber 2030, hvorfor der ønskes, for denne anskaffelse, en levetid på mere end 7 år. 
Selve Trappe/repos (T/R M/22) til containere har en længere levetid end 7 år og løbetiden for 
rammeaftalen for denne anskaffelse skal afspejle den periode hvor der indkøbes det materiel 
der har en gensidig afhængighed med den kommende T/R M/22 og dermed dække det behov. 
T/R M/22 er ikke en hyldevare, men skal specialdesignes og konstrueres således at der 
tilsikres kompatibilitet med den anden rammeaftale med gensidig afhængighed. Derudover er 
der nogle sikkerhedsmæssige forhold/risici der kan mindskes ved at indgå en længerevarende 
rammeaftale.
Estimated total value of purchases for the entire duration of the framework agreement
Estimated value excluding VAT: 50 000 000,00 DKK

Short description of the contract or purchase(s)
Forsvarsministeriets Materiel- og indkøbsstyrelse (FMI) skal indgå rammeaftale med én 
leverandør på levering af sammenklappelige trappe/repos med justerbare ben på trappe og 
repos (T/R M/22) til forsvarets (FSV) mobile funktionscontainere (CON), med tilhørende 
reservedele og tjenesteydelser på timebasis til indkøbte T/R, samt tjenesteydelser på 
timebasis, reservedele og tilbehør til FSV eksisterende T/R (T/R M/13). Aftalen dækker 
endvidere udvikling og levering af yderligere T/R løsninger til nogle af FSV øvrige containere.
-
Idet der skal være en pålidelig og lovlig adgangsvej til container, der er placeret på lad af 
Forsvarets taktiske lastvogne, skal der monteres et T/R M/22. Behovet skal dække både CON 
anskaffet via FMI containerrammeaftale (CONRAM), og CON som skal genanskaffes ift. 
udskiftning af FSV eksisterende CON (CON-arven).
-
T/R M/13 konstruktionen, herunder medsendte tegningsmateriale og materialebeskrivelser, 
skal som udgangspunkt følges som grundlag for T/R M/22 konstruktionen. T/R M/13 skal 
opgraderes/forbedres således, at det overholder seneste Standarder og AT-vejledninger på 
området.
-
Udover T/R M/22 skal tilbudsgiveren kunne levere øvrige trappeløsninger til CON. Dette 
udefra FMI tegningsgrundlag og/eller nyudviklet konstruktioner.
-
Aftalen inkluderer fremstilling af prototype af T/R M/22 der skal godkendes af FMI (FAT og 
SAT) før produktion kan opstartes.

CPV code(s)
44233000 Staircases, 44316500 Smiths' wares

Information about subcontracting
The tenderer has to indicate in the tender any share of the contract it may intend to 
subcontract to third parties and any proposed subcontractor, as well as the subject-matter 
of the subcontracts for which they are proposed
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II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Rammeaftalens anslåede værdi er kr. 50 mio., mens rammeaftalens maksimale værdi er kr. 
70 mio. Forskellen i de angivne beløb er begrundet i usikkerheden om rammeaftalens 
endelige værdi, jf. nedenfor. Den anslåede værdi er således udtryk for FMI's mest 
kvalificerede skøn over rammeaftalens værdi på nuværende tidspunkt, mens den maksimale 
værdi udtrykker det maksimale træk på rammeaftalen i dens løbetid. Usikkerheden om 
rammeaftalens endelige værdi skyldes navnlig usikkerhed om Forsvarets operative behov i 
rammeaftalens løbetid, herunder særligt hvad angår specifikke indsættelser i 
missionsområder, som ikke kan forudsiges præcist for hele rammeaftalens løbetid. Skiftende 
operative behov i forhold til den nuværende situation kan således medføre et væsentlig større 
forbrug på aftalen, end hvad der konkret forventes i øjeblikket.
Estimated value excluding VAT: 50 000 000,00 DKK

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Der henvises til udbudsmaterialet vedrørende betalingsbetingelser. Fakturering skal ske i 
overensstemmelse med gældende dansk lovgivning om offentlige betalinger, p.t. lovbkg. nr. 
798 af juni 2007, som stiller krav om elektronisk fakturering. De nærmere vilkår vil fremgå af 
kontrakten.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Der kræves ingen særlig retlig form. Såfremt kontrakten tildeles en sammenslutning af 
leverandører (f.eks. et konsortium), skal deltagerne påtage sig solidarisk hæftelse og udpege 
en leverandør som repræsentant for sammenslutningen.

Other particular conditions to which the performance of the contract is subject, in 
particular with regard to security of supply and security of information
Aftalen indeholder forpligtelser vedrørende arbejdsklausul, CSR og internationale sanktioner 
samt bestemmelser om risikovurdering og opfølgning herpå. Ved udbud af Aftalen er 
risikoprofilen fastsat til følgende opfølgningstiltag (risikoniveau): C.
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III.2.1.

III.2.

III.1.5.

Der henvises til appendiks B og appendiks B.1 for yderligere oplysninger.
-
FMI kræver, at alle, der deltager i udførelsen af on-site service i regi af rammeaftalen, på 
personniveau skal have den fornødne sikkerhedsgodkendelse for medarbejdere på "Til 
Tjenestebrug". Sikkerhedsgodkendelsen skal kunne opretholdes i hele rammeaftalens løbetid. 
Se nærmere herom i rammeaftalen.
Det er ansøgers eget ansvar at opnå de sikkerhedsgodkendelser, som er en forudsætning for 
at kunne opfylde aftalen.
Ansøgning om dette skal være foretaget senest ved kontraktunderskrift.

Information about security clearance

Conditions for participation

Personal situation
Criteria regarding the personal situation of economic operators (that may lead to their 
exclusion) including requirements relating to enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Ved afgivelse af tilbud (men ikke ansøgning om 
deltagelse/prækvalifikation) skal tilbudsgiver afgive en erklæring på, at tilbudsgiver 1) ikke er 
omfattet af de obligatoriske udelukkelsesgrunde i forsvarsdirektivets (direktiv 2009/81/EF) 
artikel 39, stk. 1 og 2) hvorvidt tilbudsgiver har ubetalt forfalden gæld vedrørende skatter, 
afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen 
i det land, hvor tilbudsgiver er etableret. Der er i udbudsmaterialet vedlagt en skabelon til dette 
formål, som tilbudsgiver opfordres til at anvende. Det er dog ikke et krav, at skabelonen 
anvendes. Hvis tilbudsgiver består af en sammenslutning af enheder (f.eks. et konsortium), 
herunder midlertidige joint ventures, skal hver enhed i sammenslutningen afgive en erklæring.
-
Bemærk, at FMI skal udelukke en tilbudsgiver, som har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. 
eller derover til offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale 
sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor tilbudsgiver 
er etableret, medmindre tilbudsgiver har stillet sikkerhed for gælden, vil stille sikkerhed for 
gælden eller har indgået og overholdt en afdragsordning vedrørende gælden. Udelukkelse 
sker i medfør de frivillige udelukkelsesgrunde i forsvarsdirektivets artikel 39, stk. 2, litra f og g.
-
FMI kan imidlertid ikke udelukke en tilbudsgiver, som har fremlagt tilstrækkelig dokumentation 
for, at denne er pålidelig. Hvorvidt dokumentationen er tilstrækkelig, er FMI afgørelse. 
Tilbudsgiver anses således for at være pålidelig i henhold til retningslinjerne i § 138, stk. 1-4 i 
lov nr. 1564 af 15. december 2015 (udbudsloven).

Economic and financial ability
Criteria regarding the economic and financial standing of economic operators (that may lead to 
their exclusion)
List and brief description of conditions: Årsrapporter eller uddrag deraf eller anden 
dokumentation, der viser ansøgers soliditetsgrad (beregnet ved at dividere ansøgers 
egenkapital med ansøgers samlede aktiver (egenkapital/samlede aktiver x 100) ved udgangen 
af de seneste 3 regnskabsår, for så vidt som disse oplysninger foreligger.
Minimum level(s) of standards possibly required: Ansøger skal have en positiv soliditetsgrad i 
hvert af de seneste 3 regnskabsår. Soliditetsgraden beregnes ved at dividere ansøgers 
egenkapital med ansøgers samlede aktiver (egenkapital/samlede aktiver x 100).
-
Hvis ansøger består af en sammenslutning af enheder (f.eks. et konsortium), herunder 
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midlertidige joint ventures, beregnes soliditetsgraden ved at dividere summen af alle 
deltageres egenkapitaler med summen af alle deltageres samlede aktiver (summen af 
egenkapital/summen af samlede aktiver x 100) i hvert af de seneste 3 disponible regnskabsår.
-
Hvis ansøger baserer sig på en eller flere enheders økonomiske og finansielle formåen, 
beregnes soliditetsgraden ved at dividere summen af ansøgers og enhedens/enhedernes 
egenkapital med summen af ansøgers og enhedens/enhedernes samlede aktiver (summen af 
egenkapital/summen af samlede aktiver x 100) i hvert af de seneste 3 disponible regnskabsår.
-
Det bemærkes, at ansøgeren kan basere sig på andre enheders økonomiske og finansielle 
formåen (f.eks. et moder- eller søsterselskab eller en underleverandør) uanset den juridiske 
karakter af relationen mellem ansøgeren og den enhed/enheder, som ansøger baserer sig på.

Technical and/or professional capacity
Criteria regarding the technical and/or professional ability of economic operators (that may 
lead to their exclusion)
List and brief description of conditions:
En liste over de væsentligste sammenlignelige leverancer (referencer), jf. pkt. II.1.5), udført 
inden udløbet af fristen for anmodning om deltagelse (ansøgningsfristen).
-
Kun de leverancer (referencer), der er udført på tidspunktet for ansøgningsfristens udløb, vil 
indgå i vurderingen af hvilken ansøger, der har dokumenteret de mest relevante tidligere 
leverancer, jf. pkt. IV.1.2). Hvis den pågældende leverance udføres løbende, er det kun den 
del af produkterne, der er afsluttet ved ansøgningsfristens udløb, der indgår i vurderingen af 
leverancen (referencen). Hvis en del af produkterne ikke er afsluttet ved ansøgningsfristens 
udløb, vil denne del derfor ikke indgå i vurderingen af leverancen (referencen). Det er derfor 
vigtigt, at ansøger tydeligt angiver, hvilken del (f.eks. i forhold til størrelse, værdi, mængde 
eller omfang) af en løbende leverance (reference), der er udført.
-
Listen bør indeholder en kort beskrivelse af alle leverancer. Beskrivelsen af leverancen bør 
indeholde en tydelig angivelse, hvilke konkrete dele af leverancerne der ligner de produkter, 
der er beskrevet i pkt. II.1.5), Beskrivelsen bør også indeholde oplysninger om ansøgers 
deltagelse/rolle i forbindelse med udførelsen af leverancerne. Beskrivelsen bør endvidere 
indeholde oplysninger om dato for leverancerne, leverancernes størrelse/mængde/omfang og 
værdi samt modtagerne af leverancerne (konkrete navne/lande foretrækkes, men er ikke 
nødvendige; hvis der ikke anføres lande-specifikke oplysninger, bedes ansøger angive så 
mange generiske oplysninger som muligt om leverancen).
-
Ved udvælgelsen vil evalueringen være baseret på listen over referencer, der er indsendt af 
ansøger som beskrevet nedenfor.
I evalueringen vægtes det positivt:
- At ansøgeren har dokumenteret tidligere leverancer af Trappe/Repos og at leverancerne 
svarer til beskrivelsen i afsnit II.1.5).
- At ansøgeren har dokumenteret tidligere leverancer af en stor mængde per ordre ( fx 30 stk.) 
af Trappe/Repos der svarer til beskrivelsen i afsnit II.1.5).
- At ansøgeren har dokumenteret tidligere leverancer af Trappe/Repos beskrevet i afsnit II.1.5) 
til Forsvarssektoren.
- FMI finder leverancer, der er udført for nylig, som mere relevante end ældre leverancer.
-
Ved angivelse af dato for leverancerne, bedes ansøger anføre dato for leverancernes start- og 
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sluttidspunkt. Er dette ikke muligt, f.eks. fordi den pågældende leverance er udført løbende i 
henhold til en rammeaftale, bedes ansøger i beskrivelsen af leverancerne anføre, hvordan 
datoen er angivet.
-
Listen må maksimalt indeholde 4 tidligere leverancer (referencer), uanset om ansøger er en 
enhed, udgør en sammenslutning af enheder (f.eks. et konsortium), herunder midlertidige joint 
ventures, eller baserer sig på andre enheders tekniske og faglige formåen. Hvis listen 
indeholder flere end 4, vil FMI kun tage de første 4 leverancer på listen i betragtning. 
Leverancer derudover vil ikke blive taget i betragtning.
-
Det bemærkes, at ansøgeren kan basere sig på andre enheders tekniske og faglige formåen (f.
eks. et moder- eller søsterselskab eller en underleverandør) uanset den juridiske karakter af 
relationen mellem ansøgeren og den/de enhed/enheder, som ansøgeren baserer sig på.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Negotiated

Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged number of candidates 4

Objective criteria for choosing the limited number of candidates: Med det formål at udvælge 
det bedste konkurrencefelt vil FMI udvælge et antal økonomiske aktører til deltagelse i 
nærværende udbud baseret på de økonomiske aktørers størrelse. De økonomiske aktører 
opdeles således i følgende virksomhedsgrupper på baggrund af oplysninger om antal 
fuldtidsansatte, omsætning og balance:
(1) mikro-virksomheder og små virksomheder.
(2) mellemstore virksomheder og store virksomheder.
Definitionen af de pågældende grupper er delvis baseret på Kommissionens henstilling af 6. 
maj 2003 (2003/361/EF) og er nærmere beskrevet nedenfor.
-
Det er således FMI’s hensigt at udvælge:
- højst én (1) ansøger, som er (en) mikro- eller lille/små virksomhed (gruppe 1),
- højst tre (3) ansøgere, som er mellemstore eller store virksomheder (gruppe 2)
Denne fordeling er fastsat på baggrund af en markedsundersøgelse, som FMI har gennemført.
-
Hvis FMI modtager færre ansøgninger om prækvalifikation inden for en gruppe, end det antal 
pladser, som FMI har forbeholdt den pågældende gruppe, vil FMI ikke udvælge yderligere 
ansøgere fra de øvrige grupper end det nævnte.
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-
FMI vil dog afvige herfra, hvis dette er nødvendigt for at prækvalificere tre ansøgere til 
deltagelse i udbudsprocessen. I det tilfælde vil FMI først foretage en udvælgelse efter 
nedenfornævnte principper inden for hver virksomhedsgruppe og dernæst i prioriteret 
rækkefølge udvælge eventuelle overskydende ansøgere fra gruppe 1, gruppe 2, indtil der er 
prækvalificeret tre ansøgere.
Har FMI eksempelvis modtaget to (2) ansøgninger fra gruppe 1 og en (1) ansøgning fra 
ansøgere i gruppe 2, vil FMI først udvælge én ansøger fra gruppe 1 og én ansøger fra gruppe 
2. For som minimum at udvælge tre ansøgere udvælger FMI herefter endnu én ansøger fra 
gruppe 1 (ligeledes ved anvendelsen af de nedenfornævnte udvælgelsesprincipper).
-
Virksomhedsgrupperne beskrevet ovenfor er defineret som følger:
Mikrovirksomheder er virksomheder, som har haft
• færre end 10 fuldtidsansatte og
• en årlig omsætning eller en balance på ikke over 2 mio. euro.
Små virksomheder er virksomheder, som ikke er mikrovirksomheder, og som har haft
• færre end 50 fuldtidsansatte og
• en årlig omsætning eller en balance på ikke over 10 mio. euro.
Mellemstore virksomheder er virksomheder, som hverken er mikrovirksomheder eller små 
virksomheder, og som har haft
• færre end 250 fuldtidsansatte og
• en årlig omsætning på ikke over 50 mio. euro eller en balance på ikke over 43 mio. euro.
Store virksomheder er virksomheder, der hverken er mikro-, små- eller mellemstore 
virksomheder.
-
De data, der anvendes ved beregningen af antal fuldtidsansatte, årlig omsætning og balance, 
er dataene fra det seneste afsluttede regnskabsår, og de beregnes på årsbasis. De anvendes 
fra datoen for regnskabsafslutningen. Det pågældende omsætningsbeløb beregnes eksklusive 
moms og andre indirekte skatter og afgifter.
-
Hvis en virksomhed på datoen for regnskabsafslutningen konstaterer en under- eller 
overskridelse på årsbasis af tærsklerne for antal fuldtidsansatte eller de finansielle tærskler, 
som er anført ovenfor, medfører dette kun, at virksomheden får eller mister status som stor, 
mellemstor virksomhed, lille virksomhed eller mikrovirksomhed, hvis under- eller 
overskridelsen finder sted i to på hinanden følgende regnskabsår.
-
Eksempel 1: Såfremt de tre seneste afsluttede årsregnskaber viser, at ansøger var en 
mellemstor virksomhed i år 1, en stor virksomhed i år 2 og igen en mellemstor virksomhed i år 
3, anses ansøger som en mellemstor virksomhed, da overskridelsen kun fandt sted i et enkelt 
regnskabsår.
-
Eksempel 2: Såfremt de tre seneste afsluttede årsregnskaber viser, at ansøger var en lille 
virksomhed i år 1, en mellemstor virksomhed i år 2 og en stor virksomhed i år 3, anses 
ansøger som en mellemstor virksomhed, da ansøger i to på hinanden følgende år har været 
større end en lille virksomhed, men ikke har haft den samme virksomhedsstørrelse i to på 
hinanden følgende år.
-
Hvis der er tale om nyetablerede virksomheder, hvis regnskaber endnu ikke er afsluttet, 
beregnes de pågældende
data på grundlag af et sagligt skøn foretaget i løbet af regnskabsåret. På anmodning fra FMI 
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skal ansøger kunne dokumentere sit skøn ved fx en revisorerklæring.
Der anvendes som udgangspunkt kun data fra virksomheden selv, og data fra tilknyttede 
virksomheder, f.eks. moderselskaber, skal derfor som udgangspunkt ikke inddrages. Herfra 
gælder dog følgende to undtagelser:
(1) Hvis ansøger består af en sammenslutning af enheder (f.eks. et konsortium), herunder 
midlertidige joint ventures, fastlægges ansøgers data på baggrund af summen af alle de 
deltagende virksomheders data, ved afgørelsen af, hvilken virksomhedsgruppe ansøger 
tilhører.
(2) Hvis ansøger baserer sig på én eller flere enheders økonomiske og finansielle formåen 
eller teknisk og/eller faglig kapacitet, fastlægges ansøgers data ligeledes på baggrund af 
summen af alle enhedernes, herunder ansøgers, data ved afgørelsen af, hvilken 
virksomhedsgruppe ansøger tilhører.
Såfremt virksomhedens regnskabstal (for omsætning og balance) ikke er angivet i euro i 
årsregnskabet, skal ansøgeren omregne de konkrete tal til euro på baggrund af den officielle 
valutakurs fra Den Europæiske Centralbank på datoen for udbudsbekendtgørelsens 
offentliggørelse.
-
Ansøger skal i sin ansøgning angive, hvilken virksomhedsgruppe ansøger tilhører (i henhold til 
ovenstående regler). Ansøger bør endvidere angive de væsentligste oplysninger/data, der er 
afgørende for, hvilken virksomhedsgruppe ansøger tilhører. FMI har udarbejdet et 
prækvalifikations-spørgeskema (PQQ), som ansøgerne opfordres til at anvende hertil, jf. 
nærmere punkt VI.3.
-
FMI kan på ethvert tidspunkt i udbudsprocessen kræve, at ansøgere eller tilbudsgivere 
fremlægger dokumentation for, at de på ansøgningstidspunktet tilhørte den pågældende 
virksomhedsgruppe. Dokumentation kan finde sted i form af årsregnskab eller uddrag heraf, 
revisorerklæring eller tilsvarende.
-
Udvælgelsen af ansøgere, inden for hver virksomhedsgruppe, sker efter en vurdering af, 
hvilke ansøgere der har dokumenteret de mest relevante tidligere leverancer sammenlignet 
med den anskaffelse, der er beskrevet i pkt. II.1.5) ovenfor, som ansøger anmoder om at blive 
prækvalificeret til. I relevansvurderingen vil der blive lagt vægt på arten og mængden af de 
tidligere leverancer, samt hvornår leverancerne er udført, således at nyere leverancer vægtes 
højere end ældre leverancer. Vurderingen vil blive baseret på den referenceliste, som 
ansøgerne har fremsendt i henhold til pkt. III.2.3). Bemærk, at såfremt de fremsendte 
oplysninger er uklare eller uforståelige, kan dette blive tillagt negativ betydning ved 
vurderingen i udvælgelsesprocessen.

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Recourse to staged procedure to gradually reduce the number of solutions to be discussed 
or tenders to be negotiated no

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion 
and all criteria are stated only in the procurement documents

Information about electronic auction
An electronic auction has been used: no
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3. Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
7.12.2022 - 13:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Danish.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Vedrørende pkt. II.2.1): Rammeaftalens anslåede værdi er kr. 50 mio., mens rammeaftalens 
maksimale værdi er kr. 70 mio. Forskellen i de angivne beløb er begrundet i usikkerheden om 
rammeaftalens endelige værdi, jf. nedenfor. Den anslåede værdi er således udtryk for FMI’s 
mest kvalificerede skøn over rammeaftalens værdi på nuværende tidspunkt, mens den 
maksimale værdi udtrykker det maksimale træk på rammeaftalen i dens løbetid.
Usikkerheden om rammeaftalens endelige værdi skyldes navnlig usikkerhed om Forsvarets 
operative behov i rammeaftalens løbetid, herunder særligt hvad angår specifikke indsættelser i 
missionsområder, som ikke kan forudsiges præcist for hele rammeaftalens løbetid. Skiftende 
operative behov i forhold til den nuværende situation kan således medføre et væsentlig større 
forbrug på aftalen, end hvad der konkret forventes i øjeblikket.
-
Udbuddet gennemføres som et udbud med forhandling, jf. art. 26 i direktiv 2009/81/EF. 
Ansøgere, der opfordres til at afgive tilbud, vil i udbudsbetingelserne modtage yderligere 
praktiske oplysninger om forhandlingsprocessen.
-
Tilbudsgiver gøres udtrykkeligt opmærksom på, at FMI forbeholder sig ret til at betragte det 
indikative tilbud (INDO) som et endeligt tilbud (BAFO) samt at afslutte udbudsforretningen og 
tildele kontrakten på grundlag af det indikative tilbud (INDO), dvs. uden at indgå forhandlinger.
-
Bemærk, at hver ansøger kun kan indgive én ansøgning om deltagelse. Såfremt samme 
juridiske enhed er en del af eller på anden måde deltager i flere ansøgninger om deltagelse, f.
eks. indgiver egen ansøgning og samtidig deltager i et konsortium, der også ansøger om 
deltagelse, skal ansøger sikre, at samme juridiske enheds deltagelse ikke medfører mulighed 
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for gensidigt at koordinere ansøgninger og tilbud. FMI forbeholder sig ret til at anmode 
ansøgerne om at godtgøre over for FMI, at samme juridiske enheds deltagelse ikke kan 
udgøre en trussel for gennemsigtigheden og fordreje konkurrencen mellem ansøgerne
/tilbudsgiverne.
-
FMI forbeholder sig ret til, men er ikke forpligtet dertil, at anvende fremgangsmåden i § 159, 
stk. 5 i lov nr. 1564 af 15. december 2015 (udbudsloven), hvis ansøgninger eller tilbud ikke 
opfylder udbudsmaterialets formelle krav.
-
Ansøgere bedes sende deres anmodning om deltagelse via ETHICS-webportalen. 
Permalinket fremgår af pkt. I.1). Ansøgninger om deltagelse kan ikke sendes via e-mail.
-
FMI har udarbejdet et prækvalifikations-spørgeskema (Prequalification Questionnaire, PQQ), 
som ansøgerne opfordres til at anvende ved ansøgning om deltagelse. Ansøgningsskemaet 
indeholder spørgsmål, formularer og skabeloner til afgivelse af oplysninger osv. i 
overensstemmelse med kravene i udbudsbekendtgørelsen. Det understreges dog, at det 
alene er ansøgers ansvar at sørge for, at de afgivne oplysninger overholder kravene.
-
Ifølge EU-forsvarsdirektivet kan en ansøger basere sig på andre enheders økonomiske og 
finansielle formåen og/eller tekniske og/eller faglige kapacitet uanset den juridiske karakter af 
relationen til enhederne. Hvis en ansøger ønsker at basere sig på andre enheders formåen og 
ønsker, at disse andre enheders kapacitet skal tages i betragtning ved FMI's vurdering af 
ansøgers egnethed, skal ansøger dokumentere, at disse andre enheder vil og er forpligtet til at 
stille de relevante ressourcer til ansøgers rådighed.
-
Aftalen indeholder forpligtelser vedrørende arbejdsklausul, CSR og internationale sanktioner 
samt bestemmelser om risikovurdering og opfølgning herpå.
Ved ansøgning om prækvalifikation skal ansøger underskrive en egenerklæring.
FMI har udarbejdet en skabelon, der skal anvendes som erklæring. Skabelonen er en del af 
det ovenfor nævnte prækvalifikations-spørgeskema (Prequalification Questionnaire, PQQ).
Når sammenslutninger af enheder (f.eks. konsortier), herunder midlertidige joint ventures, 
deltager samlet i udbuddet, skal erklæringen afgives for hver enkelt af de deltagende enheder.
-
Aftalen er indgået af FMI. Alle enheder under Forsvarsministeriet, herunder alle divisioner af 
Forsvaret i Danmark, som er under Forsvarschefens kommando, er imidlertid berettigede til at 
benytte Aftalen til indkøb af Leverancen på Aftalens vilkår og betingelser.
-

Opmærksomheden henledes på, at investeringsscreeningsloven (lov nr. 842 af 10. maj 
2021) pålægger visse virksomheder at ansøge Erhvervsstyrelsen om tilladelse til at indgå ”
særlige økonomiske aftaler” inden for særligt følsomme sektorer og aktiviteter. Se nærmere 
herom på .https://erhvervsstyrelsen.dk/aftaler-omfattet-af-investeringsscreeningsloven

-
Opmærksomheden henledes på, at udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833
/2014 som ændret ved forordning (EU) 2022/576. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at 
tildele kontrakter til russiske virksomheder og russisk kontrollerede virksomheder mv. (se 
nærmere artikel 5k, stk. 1, for den præcise afgrænsning af de aktører, der er omfattet af 
forbuddet). FMI forbeholder sig retten til på ethvert tidspunkt i udbudsprocessen at kræve 
dokumentation for, at ansøgerne/tilbudsgiverne ikke er omfattet af forbuddet, f.eks. ved at 
kræve dokumentation for ansøgernes/tilbudsgivernes og disses eventuelle 
underleverandørers etableringssted og ejerforhold.

https://erhvervsstyrelsen.dk/aftaler-omfattet-af-investeringsscreeningsloven


620578-2022 Page 11/12

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4. Procedures for review

Review body
Official name: Klagenævnet for udbud

: Nævnenes Hus, Toldboden 2Postal address
: ViborgTown

: 8800Postal code
: DenmarkCountry

 E-mail: klfu@naevneneshus.dk
: +45 72405600Telephone

: Internet address www.klfu.naevneneshus.dk/

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: I henhold til lovbekendtgørelse nr. 
593 af 2. juni 2016 om Klagenævnet for Udbud, tilgængelig på , skal www.retsinformation.dk
klage indgives for Klagenævnet for Udbud inden følgende klagefrister:
-
En ansøgers klage over ikke at være blevet udvalgt til prækvalifikation skal være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en underretning 
til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. § 7, stk. 1, i Lov om Klagenævnet 
for Udbud, når underretningen er ledsaget af en begrundelse for beslutningen.
-
Øvrige klager skal ifølge § 7, stk. 2, i Lov om Klagenævnet for Udbud indgives til Klagenævnet 
for Udbud inden:
1) 45 kalenderdage efter at ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den 
Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra 
dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort.
2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de 
berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en 
begrundelse for beslutningen.
3) 6 måneder efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den dag, 
hvor ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. § 2, stk. 2.
-
Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
underrette ordregiveren om, at klagen indgives til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt 
klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. § 6, stk. 4 i Lov om Klagenævnet for Udbud. I 
tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige anføre, om der er 
begæret opsættende virkning af klagen, jf. § 12, stk. 1.
-
Kontaktoplysninger til Klagenævnet for Udbud er angivet i pkt. VI.4.1).
-
Klagenævnet for Udbuds egen vejledning om klager er tilgængelig på hjemmesiden angivet i 
pkt. VI.4.1).

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

: Carl Jacobsens Vej 35Postal address
: ValbyTown

: 2500Postal code

mailto:klfu@naevneneshus.dk?subject=TED
http://www.klfu.naevneneshus.dk/
http://www.retsinformation.dk
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VI.5.

: DenmarkCountry
 E-mail: kfst@kfst.dk

: +45 41715000Telephone
: Internet address www.kfst.dk

Date of dispatch of this notice
4.11.2022

mailto:kfst@kfst.dk?subject=TED
http://www.kfst.dk

